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Ihr Receiver wurde mit Multimedia-Funktionen ausgeliefert. Eine Software zur Aufriistung des Receivers
mit der Aufnahmefunktion tiber USB ist in unserem website auf www.strong.tv optional erhaltlich. Diese
Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitdt des Receivers mit der optional verfiigbaren
Software fiir die Aufnahme tiber USB.

LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL
USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO") AND/OR (i)
DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Deutsch
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Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich Spezifikationen, Form und

Aussehen der Produkte dndern. HDMI, das HDMI-Logo und das High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Digital, Dolby Digital Plus und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories. Alle anderen
Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.

© STRONG 2022. Alle Rechte vorbehalten.
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1.0 EINLEITUNG

1.1 Allgemeine Sicherheitsmaf3nahmen
Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie |hr Gerat in Betrieb nehmen. Heben Sie die
Bedienungsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf.

B Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt, oder angegeben
wurden (wie z.B. das Netzteil etc.).
Beachten Sie die Angaben am Produkt fiir elektrische Sicherheitshinweise vor der Installation oder
Inbetriebnahme des Gerates.
Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schldgen zu verringern, darf dieses Gerét weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Die Beltftung darf nicht durch Abdecken der Beliiftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhdngen usw. verhindert werden.
Das Gerat niemals in Wasser oder eine sonstige Flissigkeit tauchen. Keine mit Flussigkeit geflllten Gegenstande
(z.B.Vasen ..) auf das Gerat stellen.

Deutsch

u Fiir Geréte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher platziert werden, in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie diese immer
ausschlieBlich mit demselben oder gleichwertigen Typ.

Akkus, Batterien oder Ladegerte diirfen nicht zu starker Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem
ausgesetzt werden.

UbermaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hrschiden fiihren. Das Héren von Musik bei hohen
Lautstarken und fiir langere Laufzeiten kann das Gehor schadigen.

Um das Risiko von Gehorschaden zu vermeiden, sollte man die Lautstérke auf ein komfortables Niveau senken.
Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich bleiben. Bei
Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das Kabel, binden Sie das Netzkabel z.B.
mit einem Kabelbinder zusammen. Geben Sie acht auf scharfe Kanten und dhnlichem, die eine Beschadigung
des Netzkabels verursachen kénnten. Stellen Sie bitte sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Das
Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet nicht, dass es vollstdndig vom Netz getrennt ist. Um das Gerat
vollstéandig zu auszuschalten muss der Netzstecker herausgezogen werden.

W Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung von Batterien.

B Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder dhnliches auf dem Gerét platzieren.

[ ] Um die Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene Flammen von diesem
Produkt fern.
[ ] Mit diesem Symbol gekennzeichnete Geréte sind Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte elektrische

Geréte. Die Bauweise dieses Gerates erfordert keinen Anschluss an eine geerdete Stromversorgung.

Sicherheitsvorkehrungen

m Offnen Sie niemals das Gehduse! Das Innere des Gerétes steht unter Spannung. Ihre Garantieanspriiche
erléschen, wenn das Gerat durch Unbefugte gedffnet wird. Uberlassen Sie nicht ausfiihrbare Installations- oder
Servicetétigkeiten nur qualifiziertem Fachpersonal.

B Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Kabel anschlieBen oder ldngere Zeit nicht nutzen. Warten Sie
einige Sekunden, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben, bevor Sie ihn bewegen oder andere Geréte
anschliefen.

B Bitte beachten Sie, dass Sie nur Anschluss- und Verlangerungskabel verwenden, die fiir die gesamte
Leistungsaufnahme aller angeschlossenen Gerate ausreichend bemessen sind. Stellen Sie sicher, dass Ihre
ortliche Netzspannung mit der auf dem Typenschild Ihres Gerates angegebenen tbereinstimmt.

Betriebshinweise
W |nstallieren Sie dieses Gerét nicht in einem geschlossenen Raum wie auf einem Biicherregal oder Ahnlichem.
W Verwenden Sie das Gert nicht in der Nahe von feuchten und kalten Orten und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.

www.strong.tv
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B Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

B Vermeiden Sie ibermaBige Staubansammlung auf dem Gerét.

B Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Nahe des Gerates, um eine Entztindung brennbarer Materialien zu
vermeiden.

1.2 Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfltig Giberpriift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte darauf, dass alles
Zubehdr vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fiir
die Dauer der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder eines Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal
geschiitzt wird.

1.3 Gerate Installation
Wir empfehlen lhnen, Ihr Gerdt von einem Fachmann installieren zu lassen. Andernfalls halten Sie sich bitte an folgende
Anweisungen:
B Halten Sie die Bedienungsanleitung fir Ihren Fernseher bereit.
B Stellen Sie sicher, dass sich das SCART/HDMI-Kabel Ihrer Anlage in gutem Zustand befindet und dass die
verwendeten Kabel gut abgeschirmt bzw. von guter Qualitét sind.
m Uberpriifen Sie alle Komponenten ihrer Installation auf einwandfreie Funktion.
Diese Anleitung enthélt alle Hinweise um Ihren Receiver anschlieen zu kénnen.
Folgende Symbole werden verwendet.

Achtung Wichtiger Warnhinweis.
Tipps Ntzlicher Hinweis
Fette Buchstaben Fett gedruckte Buchstaben weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.

Kursive Buchstaben Kursiv gedruckte Buchstaben weisen auf einen Mentipunkt hin.

1.4 Entsorgungshinweise
Elektronische Gerate gehoren nicht in den Hausmdill, sondern miissen - gemaB Richtlinie 2002/96/EG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 {iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerét am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafiir
vorgesehenen 6ffentlichen Sammelstellen ab.
Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und unkompliziert
sichergestellt.

B Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

W Die Entsorgung der Altbatterien tiber den Hausmiill ist gesetzlich verboten.

W Schiitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschéadlichen Belastungen.

B Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

1.5 Zubehor
B |nstallationsanleitung
B Sicherheitshinweise/Gewahrleistungskarten
B Fehlerbehebung
B 1 Fernbedienung
B 2 Batterien (AAA Type)

Warnung: Batterien sind nicht wiederaufladbar und sollten niemals auseinandergebaut,
kurzgeschlossen oder mit anderen Batterien gemischt werden. Falls Sie wiederaufladbare
Akkumulatoren verwenden wollen, empfehlen wir jene mit geringer Selbstentladung (z.B.
NiMH) fiir eine langere Betriebsdauer.

4 www.strong.tv
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1.6 Verwendung externer USB Speichermedien

Wir empfehlen Speichergerate des Standards USB 2.0 oder héher. Falls Ihr Speichermedium nicht USB 2.0
kompatibel ist, kann es Fehler beim Abspielen, Aufnahme, Timeshift und anderen Multimediafunktionen geben.*
Fur eine tadellose Funktion des Speichermediums sollte dieses auf FAT32 formatiert werden (via das Ment Media
Player). Andere Formatierungssysteme werden nicht vom Receiver unterstiitzt. Es ist aber moglich, bereits NTFS
formatierte Speichermedien zu verwenden.

Wir kénnen keine Garantie fur eine Kompatibilitat zu allen USB Speichergeréten Gibernehmen.

Wenn Sie eine externe Festplatte benutzen, beriicksichtigen Sie bitte, dass die Leistungsaufnahme des
Speichermediums, jene Ihres Receivers (max. 5 /500 mA) Uberschreiten kann. Sollte dies der Fall sein, schlieBen
Sie lhre USB-Festplatte bitte an ein entsprechendes externes Netzteil.

Es wird empfohlen, keine wichtigen Informationen oder Daten auf dem USB Gerét, das Sie fiir die Aufnahmen
verwenden, zu speichern. Machen Sie vor der Verwendung mit dem Receiver immer ein Backup Ihrer Daten. Wir
tibernehmen keine Haftung fiir Verlust oder Beschadigung von Daten oder deren Folgeschaden.

Die Wiedergabe von Dateien kann nicht garantiert werden, selbst wenn das Format mit dem hier aufgefihrten
Uibereinstimmt, da die Wiedergabe von den verwendeten Codecs, Bitraten und Auflésungen abhéngt (alle MPEG-
Formate werden unterstiitzt).

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitét des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fiir die Aufnahme tber
USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

2.0 IHR RECEIVER

2.1 WERKSSEITIGER PIN-CODE: 1234
2.2 Vorderseite
Fig. 1

1. IR Sensor Empfangt die Befehle der Fernbedienung

2. Display Zeigt die Kanalnummer im Betrieb und die Uhrzeit im Standby-Modus

3. Indikator LED ROT: Bedeutet, dass der Receiver im STANDBY-Modus ist
GRUN: Bedeutet, dass der Receiver eingeschalten ist

4. Standby/EIN Taste Schaltet den Receiver ein oder in den Standby-Modus

5. USB Anschluss Zum Anschluss Ihres USB Speichermediums

2.3 Riickseite
Fig.2

1. CABLEIN Zum Anschluss Ihres Receivers mit dem Wandanschluss des Kabelnetzbetreibers

2. HDMI Zum Anschluss Ihres Receivers an Ihren Fernseher mittels HDMI-Kabel.

3. TV-SCART Zum Anschluss Ihres Receivers an Ihren Fernseher mittels SCART-Kabel.

4. Netzkabel Ihr Receiver benétigt eine Spannungsversogung von 100~240 V Wechselstrom,
50~60 Hz 12V, 0.5 A DC Ausgang. Bitte tiberpriifen Sie Ihre lokale Stromversorgung
des Netzanbieters bevor Sie Ihren Receiver anschlieRen.

2.4 Fernbedienung
Fig. 3

.o Schaltet den Receiver ein/standby

2. ® Schaltet den Audioausgang des Receivers stumm

3. IW/TIMESHIFT Aktiviert die Timeshift-Funktion, Pause/Wiedergabe in Multimedia und Time Shift.

4. 1 Stoppt die Wiedergabe, Timeshift, Aufnahme und Multimedia

5 @ Zeichnet das TV-Programm auf dem angeschlossenen Speichermedium auf

6. INFO Driicken Sie einmal, um die aktuellen Kanalinformationen anzuzeigen, driicken Sie
zweimal, um die technischen Informationen zu priifen.

7. TVIR Schaltet zwischen TV- und RADIO-Modus um

8. MEDIA Zugang zum Multimedia-Meni

5
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9. AUDIO Zeigt die Liste der Audiotracks fir den aktuellen Kanal an.

10. BLUE Abkiirzung zur Timerliste

11.EPG Zeigt den EPG (Elektronischer Programmfiihrer) im TV-Modus an.

12. BACK Zurtck zum zuvor angezeigten Kanal

13. AV Menti Aus: Wechselt zum vorherigen/néchsten Kanal. Menti Ein: Navigation im
Mendi.

14. 4P Menti Aus: Erhchen/Verringern der Lautstarke. Menti Ein: Navigation im Men(i.

15. 0K Meni Aus: Zeigt die aktuelle Kanalliste an. Meni Ein: Bestatigen von Aktionen im
Mendi.

16. MENU Offnet das Hauptmendi. Im Menii gehen Sie einen Schritt zuriick.

17.EXIT Verlassen des Menus oder Unterments. Beendet eine begonnene Aktion.

18. ¢« » Schneller Riicklauf/Schneller Vorlauf in Multimedia. Blattern nach oben/unten und
10-Kanal-Schritte in der Kanalliste.

19.USB Shortcut zur Ubersicht der Aufnahmen.

20. FAV Auswahl der Favoritengruppe. Erstellen von Favoriten im Menti.

21. M Springen pro Seite im EPG und in der Kanalliste. Vorheriges/Néchstes Element in
Multimedia.

22.0~9 Kanalauswahl oder Werteingabe im Menti.

23. TEXT Zeigt Videotext im OSD (On Screen Display) an.

24.SUB Zeigt eine Liste der Untertitelsprachen fir den aktuellen Kanal an.

25. COLOURED BUTTONS Fur die Bearbeitung in den Funktionen Ment, Multimedia und Videotext. Folgen Sie

den Vorschlagen auf dem Bildschirm.

2.5 Einsetzen der Batterien
Fig.4
Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und setzen Sie zwei Batterien der GroBe AAA ein. Das Diagramm im
Batteriefach zeigt die korrekte Polaritétslage der Batterien.
1. Abdeckung &ffnen
2. Batterien einlegen (Polaritdt beachten)
3. Abdeckung schlieBen

WICHTIG Die Batterien diirfen nicht wiedergeladen, zerlegt, kurz geschlossen oder mit anderen
Batterie Typen verwendet werden.

2.6 Bedienung der Fernbedienung

Fig.5
Halten Sie die Fernbedienung in Richtung der Front des Receivers. Ihre Fernbedienung hat eine Reichweite von bis zu 7
Metern in einem Winkel von bis zu 30 Grad.

ACHTUNG Die Fernbedienung funktioniert nicht, wenn der IR Sensor durch Gegensténde blockiert, oder
von grellem Licht bzw. direkten Sonnenlicht beeintréchtigt wird.

3.0 ANSCHLUSSE

Fig.6

3.1 Verbindung zum Kabelbetreiber

Nehmen Sie ein hochwertiges Koaxialkabel (75 Ohm) und verbinden Sie Ihren Receiver mit dem dafiir vorgesehenen
Wandanschluss Ihres Netzbetreibers. Der Wandanschluss sollte ein F-Typ oder I[EC-Stecker sein. Verwenden Sie nur ein
Kabel mit den dafiir geeigneten Steckern. Dieser Receiver ist mit einem IEC-Buchseneingang ausgestattet.

6 www.strong.tv
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3.2 Verbindung mittels HDMI-Kabel (Standard)
Fig.6

SchlieBen Sie ein Ende eines hochwertigen HDMI Kabels an den HDMI-Anschluss Ihres Receivers und das andere Ende
an den HDMI-Eingang lhres Fernsehers.

TIPP Bitte achten Sie auf die Qualitat des/der verwendeten HDMI Kabel(s), da diese in
verschiedensten Ausfiihrungen verkauft werden! Sollten Sie einen HDMI Verteiler
verwenden, achten Sie bitte darauf, den richtigen Ausgang auszuwahlen. Sollte es zu
Signalstorungen kommen, kann evtl. ein HDMI Verstarker verwendet werden.

3.3 Verbindung mittels Scart Kabel

Fig. 6
Optional kdnnen Sie Ihren Receiver auch Gber den TV SCART mit Ihrem Fernseher verbinden. Verwenden Sie dazu bitte
ein hochwertiges Scart Kabel. Dies ermdglicht Ihnen die Verwendung dieses Receivers mit dlteren Fernsehgeraten,
welche Uber keinen HDMI Eingang verfiigen.

3.4 Verbindung zum Digital-Audioverstarker via S/PDIF

Fig.6
SchlieBen Sie ein Ende eines hochwertigen koaxialen Audiokabels an den S/PDIF-Ausgang lhres Receivers und das
andere Ende an den koaxialen Audioeingang lhres Heimkinos, Verstarkers oder eines anderen Gerates, welches
digitales Audio unterstiitzt.

3.5 Verbindung zum Digital-Audioverstarker via HDMI

Fig.7
Wenn Sie Ihr Heimkino, Ihren Verstarker oder AV Receiver mittels HDMI anschlieBen wollen, dann verbinden Sie
ein Ende eines hochwertigen HDMI-Kabels mit dem HDMI-Anschluss Ihres Receivers und das andere Ende mit dem
HDMI-Eingang Ihres digitalen Audio Gerates. Der HDMI Ausgang des digitalen Audio Gerates wird dann mit Hilfe eines
hochwertigen HDMI-Kabels mit dem Fernseher verbunden. Wahlen Sie den entsprechenden Eingang lhres digitalen
Audio Gerétes, um Audio und Video Signale in héchster Qualitat zu nutzen.

3.6 Verbindung zum USB Speichermedium

Fig.8
SchlieBen Sie hier Inren USB Stick oder die USB Festplatte an, um die Aufnahme-*, Wiedergabe und Multimedia
Funktionen des Receivers nutzen zu kénnen. Siehe Kapitel 7.5.1.

TIPP Bitte achten Sie immer auf die Qualitat aller verwendeten Verbindungskabel!
Wir empfehlen USB Speichergerate des Standards USB 2.0 oder héher.

WICHTIG Fir die Timeshift/Aufnahme und Wiedergabe Funktion wird empfohlen, ein schnelles
USB-Speichermedium, wie z.B.: eine USB 2.0-Festplatte, an den Receiver anzuschlieBen.
Timeshift/Aufnahme und die Wiedergabe von HD-Signalen benétigt sehr hohe Lese- und
Schreibgeschwindigkeiten. Die einwandfreie Funktion ist deshalb abhangig von den
verwendeten Speichermedien.*

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fir die Aufnahme tiber
USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

4.0 ERSTINSTALLATION

Beim ersten Anschluss Ihres Receivers startet dieser mit einem Willkommensbildschirm Willkommen.

www.strong.tv
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Mit den A/V Tasten navigieren Sie zu den verschiedenen Einstellungen und mit 4P dndern Sie diese.

Region:
Sprache:
Bildseitenverhdltnis:

Untertitel Anzeige:

Suchmodus:

Anbieter:

Wahlen Sie hier Ihre Region.

Wahlen Sie hier die gewtinschte Menusprache.

Hier konnen Sie das Format und Bildseitenverhaltnis lhres Fernsehers einstellen: Auto
automatische Erkennung, 4:3PS (Panscan) (zeigt 16:9-Breitbild als Vollbild auf Ihrem
4:3-Fernsehgerat an), 4:3LB (Letterbox) (schwarze Balken oben und unter dem Bild auf einem
4:3-Fernsehgerat) und 76: 9 (verwenden Sie diese Einstellung fiir 16:9-Fernsehgerate).

Wahlen Sie An, um die Untertitel standardméfig anzuzeigen. Wéhlen Sie Hérbehindert oder
Normal, um standardméfig normale Untertitel, oder Untertitel fur Horbehinderte anzuzeigen.
Wahlen Sie Aus, um keine Untertitel anzuzeigen.

Wahlen Sie Alle, um freie und verschliisselte Kanale zu suchen, wéhlen Sie Freie, um

frei empfangbare Kandle zu speichern. Bitte beachten Sie, dass dieser Receiver keine
verschlisselten Kanéle 6ffnen kann.

Wahlen Sie den Anbieter lhres lokalen Kabelsystems aus. Wenn unbekannt, wahlen Sie Andere.
Uber das Hauptmenti Installation stehen weitere Optionen zur Verfiigung, um verschiedene
Such-Typen durchzufiihren.

Wenn alle Einstellungen vorgenommen wurden, markieren Sie Suchen und driicken OK, um fortzufahren.
Eine Suche wird ausgefiihrt, dies kann einige Zeit dauern. Eine Nachricht wird angezeigt, wenn die Suche

abgeschlossen ist.

HINWEIS

HINWEIS

Eine falsche Auswahl der Region oder Anbieter kann u.U. zu einer eingeschrankten Anzahl
an gefundenen Kanalen oder einer falschen Anordnung/Nummerierung dieser fiihren.
Die Suche kann jederzeit durch Driicken von @ gestoppt werden. Uber das Hauptmenii
Installation stehen weitere Optionen zur Verfiigung, um verschiedene Such-Typen
durchzufihren. Siehe Kapitel 4.1 DVB-C Installation. Driicken Sie erneut @, um das
Hauptmenti anzuzeigen.

Wenn das Menti Willkommen nicht nach dem ersten Einschalten des Receivers erscheint,
setzen Sie den Receiver auf die Werkseinstellungen zurick, indem Sie MENU driicken und
Werkseinstellung laden im Untermenti Werkzeuge auswahlen. (STANDARD PIN: 1234).

4.1 DVB-ClInstallation

Wabhlen Sie Installation und driicken Sie OK, um das Installationsmenii aufzurufen. Wéhlen Sie mit A/V <€4P die Option
Kanal Suche oder Auto Suche. Stérken- und Qualitdtsbalken sind in jedem Unterment verfiigbar, um Informationen
tiber die Signalprasenz zu erhalten. Netzwerk-ID (NID) und andere technische Daten kdnnen normalerweise auf der
Website eines Anbieters gefunden werden.

4.1.1 Kanal Suche

Wahlen Sie Kanal Suche und driicken Sie OK, um ins Kanal Suche Menii zu gelangen. Driicken Sie A/V €4®, um Scan-
Modus, Kanal-Nr, Frequenz, Symbolrate, QAM Scan und Netzwerksuche einzustellen. Markieren Sie Suche und driicken Sie
OK, um die Kanalsuche zu starten. Hier erhalten Sie technische Daten tiber den Basiskanal Ihres Kabelbetreibers und
kénnen die Netzwerksuche von dort aus starten, um alle Kanéle des Netzwerks zu finden.

4.1.2 Auto Scan

Wahlen Sie Auto Suche und driicken Sie OK, um ins Menii Auto Suche zu gelangen. Driicken Sie A/V <4»,um Land
und Netzwerk einzustellen und markieren Sie Suche. Driicken Sie OK, um die automatische Suche zu starten.
Einige Betreiber in Deutschland sind vorinstalliert.
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4.1.3 Netzwerk-ID Suche

Wéhlen Sie Netzwerk-ID Suche und driicken Sie OK, um das Menti Netzwerk-ID Suche aufzurufen. Driicken Sie A/V 4P,
um Frequenz, Symbolrate, Scan QAM und Netzwerk ID einzustellen. Holen Sie technische Daten tiber den Basiskanal lhres
Kabelanbieters und Netzwer-ID von Ihrem Anbieter und starten Sie von dort aus einen Netzwerk-1D Suche, um alle
Sender zu finden, die zu der Netzwerk-ID gehdren. Markieren Sie Suche und driicken Sie OK, um die Suche zu starten.

Deutsch

4.141LCN

Falls LCN (Logical Channel Numbering) aktiviert wird, sollte diese Funktion auch vom Serviceanbieter unterstiitzt
werden. Kanéle werden dann in der vordefinierten Reihenfolge gespeichert. Schalten Sie LCN Ein, um die
Kanalnummerierung des Serviceanbieters zu aktivieren, oder Aus, um die Kanéle in gefundener Reihenfolge zu
speichern. Diese Funktion wird erst bei einem Suchlauf angewandt und nur fiir die Optionen Kanalsuche und
Automatische Suche tibernommen.

4.1.5 Freie/Alle Sender

Wenn Freie/Alle Sender auf Frei gesetzt ist, werden nur Sender gespeichert, die als Free-to-Air signalisiert werden.
Wahlen Sie Alle, um alle gefundenen Sender zu speichern. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn ein neuer
Sendersuchlauf durchgefiihrt wird und nur fir die Optionen Kanalsuche und Automatische Suche. Hinweis:
Verschlusselte Sender konnen mit diesem Receiver nicht empfangen werden.

5.0 KURZANLEITUNG

Wir verstehen, dass Sie es kaum erwarten kénnen, Ihren neuen HD Kabel-Receiver in Betrieb zu nehmen. Trotzdem
empfehlen wir Ihnen, die ganze Bedienungsanleitung zu lesen, um den vollen Umfang der Funktionen ausschopfen zu
konnen. Die folgende Kurzanleitung erklart die Basisfunktionen:

Um Ihren Receiver EIN oder in Standby zu schalten, driicken Sie die O Taste Ihrer Fernbedienung.

Mit den A/V Tasten schalten Sie durch die Kanéle.

Zusétzlich kdnnen Sie eine gewlinschte Kanalnummer mit den 0~9 Tasten eingeben. Oder wahlen Sie im TV Modus
OK, um zur Kanalliste zu gelangen.

Die Lautstarke kann mit den «P> Tasten gedndert werden.

6.0 BEDIENUNG IMTV MODUS

6.1 Kanal wechseln

Mit Ihrem neuen Receiver haben Sie folgende Maéglichkeiten, den Kanal zu wechseln:
1. Uber eine direkte Eingabe mit den 0~9 Tasten.
2. Uber die Kanalliste mit OK oder den PG+/PG- Tasten.
3. Uber die A/V Tasten.

6.1.1 Direkte Eingabe mit den 0~9 Tasten

Fiir ein direktes Umschalten zu einem bestimmten Kanal geben Sie einfach die Nummer mit den 0 ~ 9 Tasten der
Fernbedienung ein. Die Nummer kann bis zu vier Ziffern lang sein. Die Eingabe einer Zahl mit weniger als vier Ziffern
ist auch moglich. Nach Eingabe des gewtinschten Kanals warten Sie ein paar Sekunden und der Receiver wechselt zum
gewitinschten Kanal, oder Sie driicken gleich nach der Eingabe OK zum Umschalten.

6.1.2 Kanalliste

Driicken Sie OK im TV Modus, um die aktuelle Kanalliste anzuzeigen. Driicken Sie die A/V Tasten innerhalb der
Kanalliste, um den gewiinschten Kanal zu wahlen und schalten Sie mit OK zu diesem Kanal. Wenn Sie nochmals
OK driicken, verlassen Sie die Kanalliste wieder. Innerhalb der Kanalliste konnen Sie mit den PG+/PG-Tasten auch
seitenweise blattern.

TIPP Mit den € Tasten kénnen Sie zwischen den Kanallisten wechseln, falls Sie bereits eine
Favoritenliste angelegt haben. Andernfalls kann diese mit der FAV Taste aufgerufen werden.
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6.1.3 Verwendung der a/v Tasten
A schaltet zu einem héheren Kanal.
'V schaltet zu einem niedrigeren Kanal.

6.2 Infobanner

Sie konnen die INFO Taste jederzeit im TV Modus driicken, um Informationen tiber den aktuellen Kanal und das
aktuelle Programm zu erhalten.* Driicken Sie INFO zweimal, um die technischen Details des aktuellen Kanals
aufzurufen.

*Programminformationen werden angezeigt falls verfiigbar. Verfiigbarkeit abhangig vom Programmanbieter.

6.3 Auswahlen der Audiosprache

Einige Kanéle bieten eine Auswahl fiir die Einstellungen der Audioformate und/oder -sprache. Um einen anderen
Audiostream zu wahlen, driicken Sie AUDIO im TV Modus. Eine Liste der verfiigbaren Audiosprachen wird angezeigt.
Driicken Sie A/V,um die gewlnschte Einstellung zu wahlen und bestétigen Sie mit OK. Sie konnen auch einen
anderen Audio Modus wiéhlen, indem Sie die 4P Tasten driicken. Bestétigen Sie Ihre Einstellungen mit OK und
driicken Sie @, um das Men( wieder zu verlassen.

6.4 Teletext

Um den verfligbaren Teletext eines Kanals aufzurufen, driicken Sie die TEXT Taste im TV Modus. Driicken Sie die
0~9 Tasten, um die gewiinschte Seitenzahl einzugeben. Driicken Sie die Farbtasten zur schnellen Anwahl der
entsprechenden Teletextseiten. Driicken Sie die A/ Tasten, um zur vorigen oder ndchsten Seite zu wechseln und
mit den P> Tasten konnen die Unterseiten gewahlt werden. Mit OK kann die Transparenz des Teletextes verandert
werden. Driicken Sie ® oder TEXT, um den Teletext wieder zu verlassen.

6.5 Untertitel

Einige Kanale unterstiitzen verschiedene DVB Untertitelsprachen. Driicken Sie SUB im TV Modus, um die Liste der
verfligbaren Untertitelsprachen anzuzeigen. Driicken Sie die A/V Tasten zur Auswahl und bestétigen Sie mit OK. Zum
Verlassen dieser Einstellungen ohne zu speichern driicken Sie .

*Bitte beachten Sie, dass DVB bzw. HoH Untertitel nicht von allen Serviceanbietern unterstitzt werden. Sofern verfligbar, kénnen Untertitel
aber evtl. auch Uber den Teletext aufgerufen werden.

6.6 Timeshift*

Timeshift ermdglicht Ihnen, eine Sendung im zeitversetzten Modus anzusehen. Um diese Funktion zu aktivieren,
aktivieren Sie den Timeshift-Modus im Menti DVR Set in HDD Information zu Timeshift. Weitere Informationen finden
Sie im Kapitel 7.5.3. Driicken Sie 11im TV Modus, um Timeshift zu aktivieren. Die Informationen tber den Fortschritt
erscheinen auf dem Bildschirm. Live TV spielt weiter fiir einen Moment und geht dann auf Pause gehen. Driicken Sie P>,
um die zeitversetzte Wiedergabe fortzusetzen. Mit der Bl Taste kehren Sie in den TV Modus zurtick.

WICHTIG Fiir Aufnahme, Timeshift und die Wiedergabe wird empfohlen, ein schnelles USB-
Speichermedium, wie z.B. eine USB 2.0-Festplatte an den Receiver anzuschliefen.
Timeshift und die Wiedergabe von HD-Signalen benétigen sehr hohe Lese- und
Schreibgeschwindigkeiten. Die einwandfreie Funktion ist deshalb abhéngig von den
verwendeten Speichermedien.

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitt des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fiir die Aufnahme tiber
USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

6.7 EPG (Elektronisches TV Programm)

Das EPG bietet sehr niitzliche Funktionen, mit deren Hilfe Sie Programminformationen und -iibersichten direkt Giber
den Receiver abrufen sowie Sendungen zur Aufnahme vorprogrammieren kénnen.
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Driicken Sie die EPG Taste, um das EPG zu &ffnen. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal mit A/¥, um in der Kanalliste
zu scrollen. Mit 4> markieren Sie eine bestimmte Sendung des gewéhlten Kanals. Driicken Sie OK, um detaillierte
Information der gewahlten Sendung anzuzeigen und driicken Sie @, um diese wieder zu schlieBen. Mit der ROTEN Zeit
Taste kénnen Sie erweiterte Funktionen &ffnen. Wahlen Sie mit 4P einen Schritt und OK, um ihn auszufiihren. Um die
Funktionen wieder zu verlassen, wahlen Sie @.

Mit der GRUNEN Taste kénnen Sie einen Timer fiir eine gewahlte Sendung programmieren. Die detaillierte
Beschreibung der Timerfunktionen finden Sie im Kapitel 7.3.4 Timer Einstellung.

Deutsch

HINWEIS Die Verfiigbarkeit des EPGs ist vom Programmanbieter abhangig.

6.8 Sofortaufnahme*

Mit Ihrem Receiver kdnnen Sie eine Sofortaufnahme der aktuellen Sendung durchfiihren.

Dazu driicken Sie einfach die @ Taste, um die Aufnahme zu starten. Um die gewtinschte Dauer der Aufnahme zu
andern, driicken Sie nochmals @. Driicken Sie 0~9, um die gewiinschte Aufnahmedauer einzugeben und OK zum
Bestatigen. Wahrend der Aufnahme wird ein,,REC” Zeichen in der oberen rechten Ecke des Bildes angezeigt. Um die
Aufnahme zu beenden, driicken Sie B, wéhlen dann Ja und bestatigen mit OK. Wahrend der Aufnahme ist es moglich,
gleichzeitig zu einem anderen Kanal zu schalten, wenn dieser auf der gleichen Frequenz gesendet wird.

* Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitét des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fiir die Aufnahme tiber
USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

WICHTIG: Fur Aufnahme, Timeshift und die Wiedergabe wird empfohlen, ein schnelles USB-
Speichermedium, wie z.B. eine USB 2.0-Festplatte an den Receiver anzuschliefen.
Timeshift und die Wiedergabe von HD-Signalen benétigen sehr hohe Lese- und
Schreibgeschwindigkeiten. Die einwandfreie Funktion ist deshalb abhéngig von den
verwendeten Speichermedien.

7.0 HAUPTMENU

Driicken Sie die MENU Taste im TV Modus, um in das Hauptmenti zu gelangen. Hier kénnen Sie alle wichtigen
Einstellungen Ihres Receivers vornehmen. Folgende Untermends stehen zur Auswahl: Kanal bearbeiten, Installation,
System Einstellungen, Werkzeuge und Media Player. Innerhalb des Hauptmentis driicken Sie MENU oder ®, um einen
Schtitt zurtick zu kommen.

7.1 Kanal bearbeiten

Verwenden Sie A/V, um Sender bearbeiten auszuwéhlen, und driicken Sie OK oder P>, um das Mendi zu 6ffnen.
Markieren Sie mit A/V¥ das gewiinschte Untermenii und driicken Sie OK zur Auswahl.

Driicken Sie @ oder €, um zum Hauptmenii zuriickzukehren.

7.1.1 TV Kanalliste

Wahlen Sie das Untermenti TV Kanalliste mit den A/V Tasten und bestétigen Sie mit OK. Verwenden Sie €4», um die
Kanalgruppe zu andern (wenn Sie bereits bevorzugte Gruppen eingestellt haben).

Mit A/ V¥ wéhlen Sie nun einen Kanal und mit OK wird der Kanal in der Vorschau rechts angezeigt.

7.1.1.1 Favoriten erstellen

Kanéle aus der Alle Kandile Liste konnen in bis zu 8 Favoritengruppen zugeordnet werden. Driicken Sie die FAV Taste,
um diese Funktion zu aktivieren. Der FAV Reiter hebt sich nun hervor, um dies zu kennzeichnen. Mit A/V¥ wéhlen
Sie nun den Kanal, den Sie zu einer Favoritengruppe hinzufiigen wollen, und bestétigen dann mit OK. Eine Liste mit
den verfiigbaren Favoritengruppen wird nun geéffnet. Darin konnen Sie nun mit A/V¥ und OK die Liste wéhlen, der
der Kanal zugeordnet werden soll. Danach driicken Sie @, um den Vorgang abzuschlieBen. Um weitere Kanale zu
Favoritengruppen zuzuordnen, gehen Sie dann genauso vor. Kanéle, die einer Favoritengruppe angehéren, werden
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mit dem @ Symbol markiert. Zum Beenden der Funktion driicken Sie zweimal ®, dann wird eine Meldung angezeigt.
Bestétigen Sie Ja mit OK zum Speichern der Anderungen, oder wihlen Sie Nein, um diese zu verwerfen.

7.1.1.2 Kanéle sperren

Mit dieser Funktion kdnnen bestimmte Kanale gesperrt werden, um sie vor unerwiinschten Zugriff zu sichern.
Gesperrte Kandle kdnnen nur nach Eingabe des PIN Codes (WERKSSEITIGER PIN: 1234) angesehen werden.

Um einen Kanal zu sperren bzw. wieder zu entsperren, aktivieren Sie die Funktion durch Driicken der ROTEN Taste
innerhalb des TV Kanalliste Menus. Mit A/¥ wahlen Sie nun den Kanal, den Sie sperren/entsperren wollen und
bestatigen dann mit OK. Bitte geben Sie nun Ihren PIN Code ein (WERKSSEITIGER PIN: 1234). Gesperrte Kandle werden
mit @ markiert. Zum Beenden der Funktion driicken Sie zweimal @, dann wird eine Meldung angezeigt. Bestétigen Sie
Ja mit OK zum Speichern der Anderungen, oder wihlen Sie Nein um diese zu verwerfen.

7.1.1.3 Kanale tberspringen

Mit dieser Funktion kénnen bestimmte Kandle beim Umschalten tibersprungen werden, bleiben aber weiterhin in der
Kanalliste verfiigbar und kénnen tber die Kanalliste aufgerufen werden.

Um einen Kanal zu (iberspringen, aktivieren Sie die Funktion durch Driicken der GRUNEN Taste innerhalb des TV
Kanalliste Menus. Mit A/V wéhlen Sie nun den Kanal, den Sie tiberspringen bzw. nicht mehr tiberspringen wollen,
und bestdtigen dann mit OK. Die gewahlten Kandle werden mit « markiert. Zum Beenden der Funktion driicken Sie
zweimal @, dann wird eine Meldung angezeigt. Bestatigen Sie Ja mit OK zum Speichern der Anderungen, oder wihlen
Sie Nein, um diese zu verwerfen.

7.1.1.4 Kandle verschieben

Mit dieser Funktion konnen bestimmte Kanale verschoben werden, um diese wunschgemaf anzuordnen. Um einen
Kanal zu verschieben, aktivieren Sie die Funktion durch Driicken der GELBEN Taste innerhalb des TV Kanalliste Mends.
Mit A/V¥ wahlen Sie nun den Kanal, den Sie verschieben wollen, und driicken dann OK. Driicken Sie nun A/V,um
den Kanal an seinen neuen Platz zu verschieben und dann OK, um den Kanal dort zu platzieren. Zum Beenden der
Funktion driicken Sie zweimal ®, dann wird eine Meldung angezeigt. Bestatigen Sie Ja mit OK zum Speichern der
Anderungen, oder wihlen Sie Nein, um diese zu verwerfen.

7.1.1.5 Kandle bearbeiten
Diese Funktion ermdglicht lhnen, bestimmte Kandle zu sortieren, umzubenennen oder zu I6schen. Um in dieses
Untermenti zu gelangen, driicken Sie die BLAUE Taste in der TV Kanalliste.

Sortieren

Um die Sortierfunktionen zu 6ffnen, driicken Sie die ROTE Sortier Taste.

Driicken Sie A/V,wahlen Sie die gewtinschte Sortiermethode und driicken Sie OK zum Bestatigen.
Folgende Mdglichkeiten bestehen:

Name (A-Z): Sortierung in alphabetischer Reihenfolge von A bis Z.

Name (Z-A): Sortierung in alphabetischer Reihenfolge von Z bis A.
Freie/Verschliisselte: Free To Air Programme sind als erstes gelistet.

Sperren: Am Ende der Liste werden die gesperrten Kandle aufgelistet.
Umbenennen

Driicken Sie die GRUNE Taste im Kanal bearbeiten Menti, um die Funktion zu aktivieren. Der Umben Reiter hebt sich
nun hervor, um dies zu kennzeichnen. Driicken Sie A/V, um den gewiinschten Kanal zu markieren und driicken Sie
OK zur Auswahl. Ein Textfeld wird nun auf der rechten Seite des Bildschirms angezeigt. Verwenden Sie 4P A/V¥,um
Zeichen auszuwahlen und geben Sie sie mit OK ein. Wenn Sie mit der Bearbeitung fertig sind, driicken Sie die GELBE
Taste, um die Anderungen einzugeben. Wenn alle Anderungen vorgenommen wurden, driicken Sie zweimal @.
Bestétigen Sie Ja mit OK zum Speichern der Anderungen, oder wihlen Sie Nein, um diese zu verwerfen.

Loéschen
Driicken Sie die BLAUE Taste im Kanal bearbeiten Men(, um die Funktion zu aktivieren. Der Lésche Reiter hebt sich nun
hervor, um dies zu kennzeichnen. Driicken Sie A/V¥, um den gewiinschten Kanal zu wahlen und driicken Sie OK, um
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diesen zu markieren. Wenn Sie alle Kanéle, die Sie I6schen mochten, markiert haben, driicken Sie zweimal ®, dann wird
eine Meldung angezeigt. Bestatigen Sie Ja mit OK zum Speichern der Anderungen, oder wahlen Sie Nein, um diese zu
verwerfen.

Deutsch

7.1.2 Radio Kanalliste
Grundsatzlich ist die Bedienung in der Radio Kanalliste gleich wie die der TV Kanalliste. Der einzige Unterschied ist, dass
in der Radio Kanalliste immer das Radio-Logo in der Vorschau angezeigt wird.

7.1.3 Alles Loschen

Verwenden Sie dieses Meni, um alle gespeicherten Kanale zu I6schen. Wahlen Sie Alles Léschen mit A/V und driicken
Sie OK. Der Receiver fordert Sie auf, den PIN Code einzugeben (WERKSSEITIGER PIN: 1234). Wahlen Sie Ja mit €4» und
bestétigen Sie mit OK zum Lschen, oder wahlen Sie Nein zum Abbrechen.

Warnung! Diese Funktion entfernt alle aktuellen Kanale und Favoritenlisten von Ihrem Receiver.
Solange keine neue Kanalsuche durchgefiihrt wurde kann das Menti nicht verlassen werden.

7.1.4 Favoritenliste umbenennen

In diesem Meni kénnen Sie die Namen der 8 verfligbaren Favoritenlisten personalisieren.

Driicken Sie A/V,um Favoritenliste umbenennen aus dem Kanal bearbeiten Men( auszuwahlen und driicken Sie OK.
Die Namen aller Gruppen werden nun angezeigt. Wéhlen Sie Favoriten-Gruppe mit A/¥ und driicken Sie OK, um
den Namen zu bearbeiten. Ein Textfeld erscheint nun an der rechten Seite des Bildschirms. Driicken Sie 4P A/V,
um Zeichen auszuwahlen und bestitigen Sie mit OK. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie BLAU, um die Anderungen zu
speichern. Wenn alle Anderungen vorgenommen wurden, driicken Sie zweimal @, um das Menti zu verlassen.

7.2 Installation

Driicken Sie A/V¥,um das Menii Installation zu wahlen und driicken Sie OK oder P, um fortzufahren.

7.2.1 Kanalsuche

Driicken Sie AV, um Installation auszuwahlen und OK oder P>, um fortzufahren.

Driicken Sie AV, um die Kanalsuche auszuwahlen und driicken Sie OK, um in dieses Untermenti zu gelangen.
Driicken Sie € P>, um zwischen den verfiigbaren Such-Modi zu wechseln: Nach Kanal und Nach Frequenz.

Wenn Nach Kanal ausgewhlt wird, verwenden Sie € P> bzw. die 0-9 Tasten zum Andern der Werte und A ¥, um die
Optionen Kanal Nr., Symbolrate und QAM Modus zu wéhlen. Wenn die Netzwerksuche auf OK gestellt ist, sollten alle
Kanéle des Betreiber-Netzwerkes gefunden werden, je nachdem ob dies im Signal des Betreibers unterstitzt wird bzw.
verfuigbar ist.

Driicken Sie anschlieBend A ¥, um Suche auszuwéhlen und OK, um den Suchlauf zu starten.

Wenn Nach Frequenz ausgewahlt wird, verwenden Sie € P bzw. die 0-9 Tasten zum Andern der Werte und AV, um
die Optionen Frequenz, Symbolrate und QAM Modus zu wahlen. Wenn die Netzwerksuche auf OK gestellt ist, sollten alle
Kanéle des Betreiber-Netzwerkes gefunden werden, je nachdem ob dies im Signal des Betreibers unterstitzt wird bzw.
verfuigbar ist.

Driicken Sie anschlieBend A ¥, um Suche auszuwéhlen und OK, um den Suchlauf zu starten.

HINWEIS: Informationen tber technische Daten |hres,Referenz-Kanals” erhalten Sie von lhrem
Netzwerkbetreiber. Von dem,Referenz-Kanal” ausgehend, sollten Sie in der Lage sein die
Netzwerksuche zu starten und alle dazugehdrigen Kandle zu finden.

7.2.2 Auto Suchlauf
Wahlen Sie mit A/V die Option Installation und driicken Sie OK oder P>, um fortzufahren.
Wabhlen Sie Auto Suchlauf mit A/V und bestétigen Sie mit OK.
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Wabhlen Sie lhr Land und Netzwerk.
Markieren Sie mit A/V die Option Suche. Driicken Sie nun OK, um den automatischen Suchlauf zu starten.
Der Receiver speichert alle gefundenen Sender in der Kanalliste.

HINWEIS: Sollten Sie nicht alle gewtinschten Kanle finden kénnen, erhalten Sie Informationen
liber technische Daten |hres,Referenz-Kanals” von Ihrem Netzwerkbetreiber. Von dem
Referenz-Kanal” ausgehend, sollten Sie in der Lage sein die Netzwerksuche zu starten und
alle dazugehdrigen Kanale zu finden.

7.2.3 Netzwerk-ID Suche

Wahlen Sie Netzwerk-ID Suche und driicken Sie OK, um das Menii Netzwerk-ID Suche aufzurufen. Driicken Sie AV €4 p,
um Frequenz, Symbolrate, QAM Modus und Netzwerk ID einzustellen. Mit den technischen Daten des,,Referenz-Kanals”
von Ihrem Netzwerkbetreiber und der zugehérigen Netzwerk-ID starten Sie von dort aus eine Netzwerk-ID Suche, um
alle Sender zu finden, die zu diesem Netzwerk gehdren. Markieren Sie Suche und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten.

7.2.4LCN (Logical Channel Numbering)

Falls LCN (Logical Channel Numbering) aktiviert wird, sollte diese Funktion auch vom Serviceanbieter unterstitzt
werden. Kanéle werden dann in der vordefinierten Reihenfolge gespeichert. Schalten Sie LCN Ein, um die
Kanalnummerierung des Serviceanbieters zu aktivieren, oder Aus, um die Kanéle in gefundener Reihenfolge zu
speichern. Diese Funktion wird bei einem neuen Suchlauf tibernommen und gilt nur fiir Kanalsuche und Auto Suchlauf.

7.2.5 Freie/alle Kanéle
Wenn Freie ausgewahlt ist, werden nur frei empfangbare Kanale gespeichert.
Wenn Alle ausgewahlt ist, werden auch verschlisselte Kandle gespeichert.

HINWEIS: Mit diesem Gerat konnen nur Freie Kanale angesehen werden.

7.3 System Einstellungen

In diesem Menii kénnen Sie die Systemeinstellungen Ihres Receivers verwalten. Es besteht aus folgenden Untermentis:
Sprache, TV System, Uhrzeit, Timer, Kindersicherung, OSD Einstellungen, Audio Deskription und Auto Standby.

Driicken Sie AV, um das gewtinschte Meni zu markieren und driicken Sie OK, um zum néchsten Bildschirm zu
gelangen. Driicken Sie A ¥, um die Markierung auf die gewiinschte Einstellung zu bewegen. Die Werte kénnen mit

<« P gedndert werden. Driicken Sie @ das Mendi zu verlassen.

7.3.1 Sprache

Dieses Menti ermdglicht lhnen, Ihre Spracheinstellungen zu éndern.

Sprache: Wihlen Sie mit < P> die gewiinschte MenUsprache.

1. Audiosprache: Wéhlen Sie mit < P> die gewiinschte Audio-Sprache.

2. Audiosprache : Wéhlen Sie mit <« P> eine Sprache, die gespielt wird, wenn die Erste Audiosprache nicht
verfugbar ist.

Untertitelanzeige: Wéhlen Sie mit < P> die Verwendung der Untertitel Normal, Horbehindert oder Aus.

Untertitelsprache: Wéhlen Sie mit <« P> die bevorzugte Untertitelsprache.

2. Untertitelsprache: Verwenden Sie € P>, um die zweite Untertitelsprache auszuwéhlen, falls die Erste nicht
verfugbar ist.
Teletext: Driicken Sie € P>, um die bevorzugte Teletext-Sprache zu wéhlen (wenn verfiigbar).

*Bitte beachten Sie, dass DVB bzw. HoH Untertitel nicht von allen Serviceanbietern unterstiitzt werden. Meist kénnen Untertitel aber auch tiber
den Teletext aufgerufen werden, falls dieser verfiigbar ist.
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7.3.2TV System

Verwenden Sie dieses Men, um Ihre Einstellngen fiir Ihr TV Gerét anzupassen. Die folgenden Maglichkeiten stehen zur

Verfligung:

Video Auflésung: Verwenden Sie diese Option, um die Video-Auflsung einzustellen. Die Optionen sind: By
Source (automatische Erkennung der Video-Auflésung), By Native TV (automatische Erkennung
der hochsten Auflosung des TV-Gerétes) und manuelle Auswahl 480i, 576i bis 1080p. Bitte
verwenden Sie eine Einstellung, die den Spezifikationen Ihres TV-Gerates entspricht. Nach
Anderung der Einstellungen werden Sie aufgefordert, diese zu bestétigen. Einstellungen tiber
576i sind nur bei Anschluss Gber HDMI verfuigbar.

Seitenverhdltnis: Verwenden Sie diese Option, um das Seitenverhdltnis Ihres Fernsehgerats und die bevorzugte
Konvertierungsmethode auszuwdahlen. Die Optionen sind: Auto (automatische Erkennung des
Seitenverhaltnisses), 4:3PS (Panscan) (zeigt 16:9 Breitbild als Vollbild auf Ihrem 4:3-Fernsehgerat
an), 4:3LB (Letterbox) (schwarze Balken oben und unter dem Bild auf einem 4:3-Fernseher) und
16:9 (verwenden Sie diese Einstellung fiir 16:9-Fernseher).

Audio Ausgabe: Wahlen Sie zwischen PCM und Bitstream Ausgang. Bei PCM wird jegliche(r) ausgestrahtle(r)
Audiosprache/Audiostream zu Stereo-Audio konvertiert. Bitstream erméglicht dagegen die
digitale Ubertragung bzw. Ausgabe von Dolby® Digital/Dolby® Digital Plus* zum Fernseher
(iber HDMI oder zu einem Home Entertainment-System (z. B.) tiber den koaxialen S/PDIF.

HINWEIS: Dolby® Digital Plus* is nur tiber den HDMI Ausgang verfiigbar.

*Dolby und das Doppel-D Symbol sind eingetragene Warenzeichen der Dolby Laboratories

7.3.3 Uhrzeit

Hier kdnnen Sie lhre Region und Zeitzone einstellen.

Region: Wahlen Sie mit 4P Ihre Region.

GMT Verwendung: Wahlen Sie Nach Region zur Verwendung der ausgestrahlten Zeit, Benutzerdefiniert, um die
GMT-Zeitzohne auszuwahlen oder Off zur manuellen Eingabe von Uhrzeit und Datum.

GMT Versatz: Hier kénnen Sie die Zeitzone einstellen. Diese Option ist nur verfiigbar, wenn GMT Verwendung
auf Benutzerdefiniert ist. Die Auswahl reicht von "-11:30 ~ +12:00" im halben Stunden Abstand.
Die entsprechenden Stadte werden am unteren Rand angezeigt.

Sommerzeit: Wabhlen Sie Aus oder Ein, um die aktuelle Zeit anzupassen.

Datum: Datum und Zeit Einstellungen sind nur verfiigbar, wenn GMT Verwendung auf Aus gestellt ist.
Driicken Sie die 0 ~ 9 Tasten, um das Datum einzugeben. Driicken Sie ®, um fortzufahren.

Zeit: Driicken Sie die 0 ~ 9 Tasten, um die Zeit einzugeben. Driicken Sie @, um fortzufahren.

7.3.4 Timer

Driicken Sie A/, um das Timer Einstellung Ment zu wéhlen, und driicken Sie OK zum Bestétigen.

Der Receiver zeigt eine Liste mit 8 Timern und deren Status an. Wéhlen Sie mit A/V¥ den Timer, den Sie einrichten oder
andern mochten, und driicken Sie OK, um fortzufahren. Das Timer Meni wird nun angezeigt.

Die folgenden Einstellungen stehen zur Verfiigung:

Timer-Modus: Waéhlen Sie zwischen Aus, Einmal, Tdglich und Wéchentlich.

Timer Service: Waéhlen Sie zwischen Kanal; Timer schaltet zum gewiinschten Kanal, oder Aufnahme; Aufnahme
des gewiinschten Kanals.

Kanal: Wahlen Sie mit 4P den gewiinschten Kanal.

Datum: Driicken Sie die 0 ~ 9 Tasten zur Eingabe des Datums des geplanten Ereignis.

Betriebszeit: Driicken Sie die 0 ~ 9 Tasten zur Eingabe der gew(inschten Startzeit.

Dauer: Driicken Sie die 0 ~ 9 Tasten zur Eingabe der Dauer.

Sobald alles wunschgemaR eingestellt ist, driicken Sie A/V, zum Speichern des Timers oder wéhlen Abbrechen zum
Verwerfen und driicken Sie OK.

www.strong.tv
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7.3.5 Kindersicherung

In diesem Menti kénnen Sie das Installations-Menti und/oder die Kandle mit einem PIN-Code schiitzen. Sie kénnen

auch einen neuen PIN-Code in das Kindersicherung Menti eingeben.

Driicken Sie A/V, um Kindersicherung von dem System-Setup Menti zu wéhlen und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Sie werden aufgefordert, Ihren PIN-Code einzugeben. (WERKSSEITIGER PIN: 1234)

Mendisperre: Sperrt das Installationsment. Sie kdnnen Mendisperre auf Ein oder Aus setzen.

Kindersicherung: Wahlen Sie zwischen: Aus, 10 Jahre und bis zu 18 Jahre. Kanéle, deren Jugendschutz
Beschrankung tiber dem gewahlten Alter liegen, kénnen nur mit dem PIN Code gedffnet
werden (wenn die Bewertung in |hrer lokalen Sendung verfligbar ist).

Neuer PIN-Code Geben Sie hier Ihren neuen PIN Code ein (4 Ziffern).

PIN-Code bestdtigen: ~ Geben Sie hier Ihren neuen PIN Code ein, um zu bestatigen.

7.3.6 OSD Einstellungen

In diesem Meni kénnen Sie Einstellungen des OSDs konfigurieren.

0OSD Anzeigezeit: Erméglicht die Einstellung der Anzeigezeit von Bannern und Nachrichten, es kénnen {1 ~ 10}
Sekunden eingestellt werden.
OSD Transparenz: Erméglicht die Einstellung der Transparenz von Aus ~40% in 10% Schritten.

7.3.7 Akustische Bildbeschreibung

Die Akustische Bildbeschreibung (AD= Audio Deskription) ist ein Service des Dienstanbieters, wodurch Handlungen
und Szenen der laufenden Sendung akustisch beschrieben werden. Setzen Sie dazu AD Service und AD werksseitig
verwenden auf Ein, um die Funktion zu aktivieren. Mit Hilfe der AD Lautstcirke Regelung kdnnen Sie die Lautstarke der
akustischen Bildbeschreibung anpassen.

NOTE Verfuigbarkeit der akustischen Bildbeschreibung hangt vom Serviceanbieter ab.

7.3.8 Auto Standby

Auto Standby ist eine neue Funktion, mit der Sie den Stromverbrauch reduzieren kénnen. Wenn eingestellt auf 3, 4 oder
5 Stunden schaltet der Receiver in den Standby-Modus, wenn wahrend dieser Zeit keine Befehle empfangen werden.
Stellen Sie Auto Standby auf Aus, um die automatische Standby-Funktion zu deaktivieren.

Standard ist 3 Stunden.

7.4 Werkzeuge

Driicken Sie MENU im TV Modus, um ins Hauptmenti zu gelangen. Wéhlen Sie das Untermen(i Werkzeuge mit &A/V
und driicken Sie OK oder P> zum Bestatigen. Driicken Sie A/V, um das gewiinschte Untermenti zu wéhlen und
driicken Sie OK, um fortzufahren. Driicken Sie @, um das Men(i zu verlassen.

7.4.1 Informationen

Dieses Untermenti zeigt Informationen wie z.B. Hardware Version und Software Version. Bitte &ffnen Sie die Receiver
Informationen, wenn Sie Ihren lokalen Service bzw. die Service Hotline kontaktieren, diese Informationen kénnen
wichtig sein, um Ihr Anliegen zu bearbeiten.

7.4.2 Werkseinstellungen wiederherstelllen
Diese Option ermdglicht es hnen, den Receiver auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Es werden alle
Einstellungen und Kanale geldscht.

Achtung Durch das Zuriicksetzen Ihres Receivers auf die Werkseinstellungen werden alle
Einstellungen und Kanéle dauerhaft geloscht! Bitte verwenden Sie diese Funktion
dementsprechend vorsichtig.
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Driicken Sie A/V zur Auswahl des Werkseinstellung Mentis und driicken Sie OK. Sie werden nach dem PIN
Code gefragt. Geben Sie den richtigen PIN Code mit den 0 ~ 9 Tasten ein (WERKSSEITIGER PIN: 1234). Ein
Bestatigungsfenster wird angezeigt. Wéhlen Sie Ja, um den Receiver auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
Der Receiver wechselt in seinen urspriinglichen Zustand zuriick und zeigt die Seite Willkommen an.

Wahlen Sie Nein, um abzubrechen. Driicken Sie ®, um das Menti zu verlassen.

Deutsch

7.4.3 Update via USB

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur bei angeschlossenem USB Gerat zur Verfiigung steht. Sie erlaubt Ihnen, lhre
Software tiber den USB Port zu aktualisieren. Wenn eine neue Software Version fiir Ihren Receiver verfiigbar ist, kann
diese von unserer Webseite www.strong.tv heruntergeladen werden. Entpacken Sie das Software Update Paket auf
Ihrem PC und laden Sie die Software Datei ins Hauptverzeichnis lhres USB Speichermediums (Festplatte, Memory Stick
etc). Dann schliefRen Sie dieses an lhren Receiver und fahren wie hier beschrieben fort:

Driicken Sie A'Y zur Auswahl von Update via USBim Menti Werkzeuge und driicken Sie OK, um fortzufahren. Das
Update Menii wird nun angezeigt. Im Update Modus wahlen Sie die Option AllCode mit € P> bzw. behalten Sie diese
Einstellung bei. Driicken Sie A'¥, um zu Update Datei zu gelangen und wahlen Sie mit <« P> die richtige Software Datei.
Nun wéhlen Sie Start mit A'¥ und driicken Sie OK, um mit dem Update zu starten.

Wenn alle Einstellungen vorgenommen wurden, verschieben Sie die Markierung auf Start und driicken OK, um die
Aktualisierung zu starten. Der Receiver zeigt eine Warnmeldung an.

Wahlen Sie Ja zur Aktualisierung oder Nein zum Abbruch.

HINWEIS: Sollte sich der Receiver nach einer Softwareaktualisierung nicht wie erwartet verhalten,
fiihren Sie bitte ebenfalls eine Zurtickstellung auf die Werkseinstellungen durch. Siehe
Kapitel 7.4.2.

Achtung Stellen Sie sicher, dass das richtige Software-Update fiir hre Marke und Ihr Modell verfiigbar

ist. Der Versuch, eine andere Software zu aktualisieren, kann das Gerét beschadigen und
die Garantie unguiltig machen. Nach einem Update startet der Receiver automatisch in
der Erstinstallation. Unterbrechen Sie wéhrend des Update Vorganges bitte NIEMALS die
Stromversorgung des Receivers bzw. die Verbindung zum USB Gerat! Dieser kann dadurch
zerstort werden und Garantieanspriiche erléschen!

Kanalsicherungs- und Ladefunktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Programmliste schnell laden und eine Kanalliste verwenden, die zuvor als Backup
auf diesem oder auf einem anderen Receiver desselben Modells tiber den USB-Port erstellt wurde.

Dies ist niitzlich, wenn mehrere Receiver im gleichen Netzwerk installiert werden mussen. So ist keine volle Suche oder
(optionale) Sortierung der Kanale notwending. Die Funktion ist auch nuitzlich als Backup fiir den eigenen Receiver.

Kanalsicheringsfunktion (Backup auf USB)

SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an den USB-Port des Receivers. Wahlen Sie Update via USB vom Menti Werkzeuge
und driicken Sie OK, um forttzufahren. Das Upgrade-Ment wird jetzt angezeigt.

Wéhlen Sie mit A ¥ Update Modus und dann mit <« » die Option Dump channel list.

Ein Datenbankdateinamen mit Datum und Uhrzeit wird gezeigt, Format DBMMHHDDMMYYYY
(DatebaseMinuteHourDayMonthYear.udf).

Wahlen Sie mit A 'V Start und driicken Sie OK, um fortzufahren. Die Kanalliste und Favoriten werden gespeichert.

Senderliste aktualisieren (von USB laden)

SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat mit einer zuvor auf diesem Receiver, oder einem anderen des gleichen Modells,
erstellten Kanalliste an den USB-Port des Receivers. Wahlen Sie Update via USB vom Menu Werkzeuge und driicken Sie
OK, um fortzufahren. Jetzt wird das Update-Menii angezeigt.

Wéhlen Sie mit A ¥ Update Modus und mit < P wéhlen Sie die Option Update channel list.

www.strong.tv
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Wahlen Sie mit A ¥ Update-Datei. Wahlen Sie den richtigen Datenbanknamen, Format DBMMHHDDMMYYYY
(DatebaseMinuteHourDayMonthYear.udf).
Wahlen Sie mit A 'V Start und driicken Sie OK. Bestétigen Sie die Aktualisierung mit OK, um fortzufahren.

WARNUNG: Alte Kanallisten und Favoriten werden tiberschrieben.

Nach der Fertigstellung startet der Receiver neu mit dem ersten Kanal in der neuen Kanalliste.

7.5 Media Player *

Das Dateiwiedergabe Menti besteht aus folgenden Unterments: Dateiwiedergabe, Info Speichermedium, und USB Gercit
sicher entfernen.

Verwenden Sie A ¥, um zum gewtinschten Meni zu gelangen und driicken Sie OK, um es zu 6ffnen. Driicken Sie @
zum Beenden.

7.5.1 Dateiwiedergabe

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, verschiedenste Dateien von einem angeschlossenen Speichermedium
abzuspielen, siehe Details in den technischen Spezifikationen.

Sobald Sie den Media Player 6ffnen, wird das angeschlossene USB Speichermedium markiert. Driicken Sie ¥ und OK,
um das Hauptverzeichnis bzw. den betreffenden Ordner/Unterordner auszuwahlen bzw. zu 6ffnen.

Wahlen Sie nun, welche Dateien Sie wiedergeben mochten. Mit der Taste 1 wechseln Sie zwischen REC/Musik/Fotos
und Video.

Driicken Sie AV, um die gewlinschte Datei oder den Ordner auszuwéhlen. Dann driicken Sie OK, um ggf. den Ordner/
Unterordner zu 6ffnen oder die gewtinschte Datei abzuspielen. Driicken Sie @ zum Beenden.

Driicken Sie die folgenden Tasten, um die gewtinschten Funktionen innerhalb der entsprechenden Wiedergabemodi
auszuwahlen (wie ebenfalls im Infobanner angezeigt):

REC:*
4: Driicken Sie 4, um die Aufnahme umzubenennen.
5: Markieren Sie die Aufnahme, die Sie sperren mochten. Nach Driicken der Taste 5, werden Sie

nach Ihrem PIN-Code gefragt. (WERKSSEITIGER PIN: 1234). Nach Eingabe des richtigen PIN-
Codes wird die Aufnahme gesperrt. Sollten Sie die Sperre der Aufnahme doch nicht benétigen
oder nicht mehr benétigen, dann kdnnen Sie diese nach Auswahl der Aufnahme durch
Driicken der Taste 5 wieder entsperren.

6: Driicken Sie 6, um die markierte Aufnahme zum Loschen vorzumerken. Wenn Sie dieselbe
Aufnahme auswéhlen und nochmals 6 driicken, konnen Sie diese Vormerkung wieder
aufheben. Driicken Sie ®, um die Aufnahme(n) endgiltig zu |6schen.

EXIT: Einen Schritt zurtick bzw. Ordner verlassen und beenden einer Funktion/Wiedergabe etc.

Musik:

4: Driicken Sie 4, um eine zuvor erstellte Wiedergabeliste zu 6ffnen. Mit den Farbtasten kénnen
Sie Anderungen an der Liste vornehmen.

5: Driicken Sie 5, um eine Datei zur Wiedergabeliste hinzuzufiigen. Ein Favoritensymbol wird

neben der Datei angezeigt (eine einzelne Datei wird der Wiedergabeliste hinzugefiigt) oder 6
(alle Dateien dieses Verzeichnisses werden zur Wiedergabeliste hinzugefiigt).

6: Driicken Sie 6, um alle Dateien des aktuellen Verzeichnisses/Ordners zur Wiedergabeliste
hinzuzufiigen. Driicken Sie 6 erneut, um alle Dateien des aktuellen Verzeichnisses/Ordners
wieder aus der Wiedergabeliste zu |6schen.

7: Driicken Sie 7, um das Men(i Bearbeiten zu 6ffnen. Hierin stehen folgende Funktionen zur
Verfligung: umbenennen 4/kopieren 5/16schen 6 und Ordner (erstellen) 7.

2: Driicken Sie 2, um das Sortiermenti zu 6ffnen. Sie konnen nach Name, Zeit, Gro8e und Favoriten
sortieren.
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INFO: Driicken Sie die INFO Taste, um den Wiederholungsmodus einzustellen. Die Optionen sind List-,

R.List (Liste zufallig wiederholen) und einmal wiederholen 7 bzw. Ordner oder R. Ordner (Ordner

zuféllig wiederholen), je nachdem ob eine Wiedergabeliste erstellt wurde oder nicht. ﬁ
EXIT: Einen Schritt zuriick bzw. Ordner verlassen und Beenden einer Funktion/Wiedergabe etc. §

(=}

Fotos:
4: Driicken Sie 4, um eine zuvor erstellte Wiedergabeliste zu 6ffnen. Mit den Farbtasten kdnnen

Sie Anderungen an der Liste vornehmen.
5: Driicken Sie 5, um eine Datei zur Wiedergabeliste hinzuzufiigen. Ein Favoritensymbol wird

neben der Datei angezeigt (eine einzelne Datei wird der Wiedergabeliste hinzugefiigt) oder 6
(alle Dateien dieses Verzeichnisses werden zur Wiedergabeliste hinzugefugt).

6: Driicken Sie 6, um alle Dateien des aktuellen Verzeichnisses/Ordners zur Wiedergabeliste
hinzuzuftigen. Driicken Sie 6 erneut, um alle Dateien des aktuellen Verzeichnisses/Ordners
wieder aus der Wiedergabeliste zu |6schen.

7: Driicken Sie 7, um das Menti Bearbeiten zu 6ffnen. Hierin stehen folgende Funktionen zur
Verfligung: umbenennen 4/kopieren 5/I6schen 6 und Ordner (erstellen) 7.

2: Drticken Sie 2, um das Sortiermenti zu 6ffnen. Sie kénnen nach Name, Zeit, Gré8e und Favoriten
sortieren.

INFO: Driicken Sie die INFO Taste, um die Einstellungen fiir die Diashow zu konfigurieren. Sie konnen
die Zeit und Wiederholung fiir die Diashow einstellen.

3: Driicken Sie 3, um die Bilder im Ubersichts-Modus von 3x3 Bildern anzuzeigen.

EXIT: Einen Schritt zuriick bzw. Ordner verlassen und Beenden einer Funktion/Wiedergabe etc.

Video:

INFO: Driicken Sie die INFO Taste, um den Wiederholungsmodus einzustellen. Die Optionen sind:
Ordner /einmal wiederholen 7 und keine Wiederholung (kein Symbol wird angezeigt).

1: Wéhrend der Wiedergabe eines Films mit Untertiteln driicken Sie 1, um das Untertitel Menti

zu 6ffnen. Darin kénnen die Farben fiir Text, Vordergrund und Hintergrund sowie die Position
eingestellt werden.
2 Driicken Sie 2, um das Sortiermenti zu 6ffnen. Sie konnen nach Name/Zeit und Gré3e sortieren.
7: Driicken Sie 7, um das Menti Bearbeiten zu 6ffnen. Hierin stehen folgende Funktionen mit
erneuter Anwahl durch die angezeigten Tasten zur Verfligung: umbenennen 4/kopieren 5/
l6schen 6 und Ordner (erstellen) 7.
EXIT: Einen Schritt zuriick bzw. Ordner verlassen und Beenden einer Funktion/Wiedergabe etc.
Nach der Auswahl der Datei verwenden Sie bitte die, dafiir vorgesehenen Tasten zur Wiedergabe bzw. zur Steuerung.
Mit B> starten Sie die Wiedergabe (in der Vorschau) oder verwenden Sie B, «4/»und Il je nach Bedarf. Zur Wiedergabe
im Vollbild Modus driicken Sie OK.

* Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitét des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fiir die Aufnahme tiber
USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

7.5.2 Info Speichermedium

Dieses Menti zeigt wichtige Informationen tiber das angeschlossenen USB Speichermedium.

Sie kénnen hier auch Ihre Festplatte formatieren und die Aufnahmeoptionen konfigurieren.

Wahlen Sie USB Informationen im Dateiwiedergabe Menu und driicken Sie OK.

Hier sehen Sie alle Details tiber den freien/verwendeten Speicherplatz und das Dateisystem.

Driicken Sie die GELBE Taste Formatierung, um das angeschlossene USB-Gerat zu formatieren.

Geben Sie bitte lhren PIN Code ein, um in dieses Menti zu gelangen und driicken Sie OK, um die Formatierung zu
starten.

Achtung Die Formatierung |6scht alle Aufnahmen, Dateien und Informationen auf lhrem
Speichermedium. Wir ibernehmen keine Haftung fiir beschadigte oder verlorene Daten!
Machen Sie immer eine Sicherungskopie von wichtigen Daten lhres USB-Speichermediums
ehe Sie es mit dem Receiver verwenden.
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HINWEIS Es ist moglich, NTFS formatierte USB Speichermedien zu nutzen.
Driicken Sie ®, um abzubrechen.

7.5.3 Formatierung und Konfiguration*

Uber die USB Informationenen kénnen Sie auf das Menii Formatierung und Konfiguration zugreifen.

Formatierung: GELB  Es ist nur moglich, Ihr USB HDD-Gerét in FAT32 FAT zu formatieren. Ein bereits mittels PC in
NTFS formatiertes USB-Gerét kann jedoch auch verwendet werden.

Konfiguration BLAU  In diesem Meni konnen Sie Einstellungen fiir Timeshift, Aufnahme und Wiedergabe

vornehmen.
Verwenden Sie A ¥ zum Bewegen der Markierung und < » zum Andern der Einstellungen.
DVR Set Wahlen Sie zwischen REC & TMS, Record oder Timeshift. Wenn REC & TMS ausgewdhlt ist,

ist sowohl Aufnahme als auch Timeshift méglich. Timeshift wird jedes Mal nach dem
Senderwechsel automatisch neu gestartet. Wenn die Il Taste auf der Fernbedienung gedriickt
wird, wird das Bild eingefroren, und es ist méglich, zum Beginn der Aufnahme zuriickzukehren.
Bei Einstellung auf Timeshift ist nur Timeshift moglich, bei Einstellung auf Record ist nur
Aufnahme mdglich.

Driicken Sie ®, um das Meni zu verlassen.

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat des Receivers mit der optional verfiigbaren Software fiir die Aufnahme tiber

USB (erhéltlich in unserem Webshop auf www.strong.tv).

7.5.4 USB Gerét sicher entfernen
Verwenden Sie A/V zur Auswahl von USB Gerit sicher entfernen im Menti Tools und driicken Sie OK. Es wird nun
angezeigt, dass Sie das Speichermedium entfernen kénnen.

HINWEIS Nachdem diese Funktion ausgefiihrt wurde, kann nicht mehr auf das USB Gerat zugegriffen
werden. Um wieder Zugriff auf das Speichermedium zu erhalten, stecken Sie diese bitte
erneut ein, oder schalten Sie den Receiver in Standby und schalten ihn wieder ein.

8.0 FEHLERSUCHE

Ehe Sie eine Servicestelle aufsuchen, priifen Sie die folgende Tabelle fiir eine mégliche Fehlerursache. Einige einfache
Uberpriifungen oder kleine Einstellungen kénnen den Normalbetrieb wiederherstellen. Die hiufigste Fehlerursache
sind Kabelverbindungen. Bitte I6sen und verbinden sie anschlieBend nochmal Ihre Kabelverbindungen. Wenn keiner
der Vorschldge zu einer Losung fiihrt, suchen Sie bitte einen Fachhandler auf oder kontaktieren Sie die lokale Service
Hotline bzw. schreiben Sie ein Mail via www.strong.tv. Offnen Sie niemals das Gehduse des Receviers, da dies zu
gefahrlichen Situationen fiihren kann und dariiber hinaus Ihre Garantie erlischt!

Problem Ursache Lésung
LED leuchtet nicht Stromkabel abgesteckt/ Uberpriifen Sie das Stromkabel/schalten
Steckerverteiler ausgeschalten Sie den Steckerverteiler ein
Evtl. Sicherung defekt. Bitte Sicherungen tberpriifen
Kein Signal Kabeleingang ist getrennt. Uberpriifen Sie das Kabel.
Setzen Sie sich mit lhrem Héndler in
Verbindung.
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Kein Bild/Ton via TV oder
Verstarker

SCART/HDMI Eingang am TV
nicht gewéhlt
TV/Verstérker/AV Receiver ist
vom Stromnetz abgesteckt od.
ausgeschalten

Schalten Sie zum richtigen TV Eingang
Uberpriifen Sie die Stromkabel bzw. Gerat
einschalten

Meldung verschliisselter Kanal

Der Kanal ist verschliisselt

Wahlen Sie einen anderen Kanal

Fernbedienung reagiert nicht

Receiver ist ausgeschalten.
Fernbedienung nicht korrekt
ausgerichtet.

IR Sensor verdeckt / gestort/
direkte Bestrahlung.

Batterie ist aufgebraucht /
falsch eingesetzt.

Stecken Sie den Receiver an und schalten
Sie ihn ein.

Richten Sie die Fernbedienung auf den

IR Sensor.

Uberpriifen Sie Stdrungen/Abdeckungen/
helle Lichtquellen.

Tauschen Sie die Batterie aus/legen Sie
diese korrekt ein.

PIN-Code vergessen
PIN fiir die Menti- oder
Kanalsperre vergessen

Werkseitiger PIN ist 1234

Kontaktieren Sie die lokale Service Hotline
oder schicken Sie ein Mail an unseren
Support via www.strong.tv

Die Signale werden
unterbrochen oder sichtbar am
Bildschirm blockiert.

Die Kabelsignale sind zu
schwach oder haben Reflexion/
Storung.

Driicken Sie 2x die INFO Taste auf der
Fernbedienung, um den Signalbalken
aufzurufen und die Kabelverbindungen zu
tberprifen.

Die Verwendung von (vielen) Verteilern mit
diesem Signal kann Reflexionen/Stérungen
im digitalen Signal verursachen und den
Empfang verzerren. Bei Unsicherheiten
wenden Sie sich an lhren Handler.

Der Receiver schaltet
automatisch ab.

Die Auto Standby Funktion ist
aktiviert.

Deaktivieren Sie die Auto Standby
Funktion, siehe Kapitel 7.3.8

Wiedergabe von Video
(oder Timeshift) verursacht
Bildstillstand/Makro-Blocke
oder dhnliche Verzerrungen,
vor allem bei HD-Inhalten.

Lese-/Schreibgeschwindigkeit
des USB-Geréts konnte zu
niedrig sein.

Achten Sie darauf, ein USB-Speichergerat
mit ausreichender Geschwindigkeit und
Speicherplatz zu verwenden. Pen Drives
('USB-Sticks") unterstiitzen moglicherweise
nicht ausreichende Geschwindigkeit.
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9.0 SPEZIFIKATIONEN

Tuner
Tuner: NXP8250B
Eingangsimpedanz: 750hm
Mindesteingangspegel: <40 dBuv (64 QAM)
<44 dBuv (256 QAM)
Kanalempfangsbereich: 47 MHz ~ 862 MHz
Modulation: 16,32, 64,128, 256 QAM
Symbolrate: 3.6M~6.952 MS/s
Video:
Bildauflésung: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080p
Decoding & Video Out: PAL
Bildformat: 43,169
Audio:
Audio Decoder: MPEG-1 LAYER 1&2, Dolby Digital, Dolby Digital Plus
Audiounterstiitzung: AC3+/PCM/Dolby® Digital Plus*

* Dolby Digital Plus, Dolby Digital und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Multimedia:

Video-Wiedergabe: MPEG kodierten (MPG), TS, M2T, M2TS, MPEG-4 und MOV*
Musikformate: MP3-und OGG*

Bildformat: BMP, JPEG*

*Wir kdnnen keine Garantie fiir die Wiedergabe von Dateien tibernehmen, selbst wenn das Format mit den hier aufgefiihrten Gbereinstimmt, da
die erfolgreiche Wiedergabe auch von den verwendeten Codecs, Daten Bitrate und Auflosung abhéngt (alle MPEG-Codec-Formate werden unterstiitzt).

System

Transponder: DVB-C
Hauptprozessor: AliM3711B
Demodulator: NXP8250B
Speicher: DDR2 64 MB
FLASH GroBe: 4MB
Anschliisse:

Cable IN - IEC Female
Cable OUT - IEC Male

S/PDIF (Koaxialausgang)

HDMI

TV SCART

USB 2.0 Port: DC 5V, 500 mA (max.) unterstiitzt

Netzadapter (12V/0.5 A)

Allgemeine Daten:

Netzspannung: 100 - 240V AC (SMPS), 50/60 Hz
Stromverbrauch: 4W (typ.) 6 W (max.)
Stromverbrauch in Standby: max. .0W

Betriebstemperatur: 0~+40°C

Lagertemperatur: -10~+70°C

Relative Feuchtigkeit: 10 ~ 95%, RH, Nicht-kondensierend
Abmessungen (BXTxH) in mm: 168x97.5x39

Netto-Gewicht: 0.28 kg
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GEWAHRLEISTUNGSK ARTE STRONG

WICHTIGE UNTERL AGE FUR DEN GEW AHRLEISTUNGSF ALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customer s outsid e Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information .

Sehr geehrter Kunde,

ergeben sich an Ihrem Gerat wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bi tte
folgende Punkte:

o Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann lhnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfe n.

DEUTSCHL AND: \0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutsche n Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen )

osTERrReEICH:  \+0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom &sterreichischen Festnet z)

9 Halten Sie hierzu bitte lhren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerédtes berei t.

Dieser Service istim Rahmen der geset zlichen Gewdhrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschlei3 (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewdhrleistung bzw. bei Schaden, fiir die wir keine Gewahrleistung Glbernehmen k 6nnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag. Zur Einsendung des Gerétes trennen Sie

bitte die Gewahrleistungskar te ab und senden Sie diese mit dem kompletten Gerat frei Haus an
folgende Service-Anschrift:

DEUTSCHL AND: STRONG Servicecenter « c/o SVS Service - Center- Pommelter Strafle 2
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter «c/o Digital - Eectronic - Center Srvice GmbH.
KelsenstraBBe 2 1030 Wien*

Kunden kénnen das Gerat mit ausgefiillter Gewahrleistungskar te auch wéhrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSK ARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALK ASSENBELEG G ULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF,
DAS GERAT GUT VERPACKT - AM BESTEN IM ORIGINALK ARTON —
EINZUSENDEN!

*Adressanderun g vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE
DEUTSCHLAND & OSTERREICH

Bitte fullen Sie alledlgenden Felder leserlich ats.
RMA Nummer:_
Modell Nummer:_

Kaufdatum:_

Geschaft: (nur auszufiillen, wenn unleserlich auf dem Originalbeleg)
Name:
StraBe:_
PLZ

Ort: _
Tel:_

Kaufer:

Vorname/ Name:_
Strale:_

PLZ

Ort:_

Tel:_

Fehlerbeschreibung (Reklamationen kénnen nur bei einer detaillierten Fehlerbeschreibung bearbeitet werden

Datum/ Unterschrift:

Gewadhrleistung fiir dieses Gerat ab Kaufdatum 24 Monate. Die Gewahrleistungsbedingunge
beschrénken sich nur auf Deutschland und Osterreich. Auerhalb dieser beiden Lénder wenden Sie sich
bitte an die Verkaufstelle, wo Sie dieses Gerat erworben haben. Ausgeschlossen von der kostertose
Serviceleistung sind

m Unsachgeméfe Behandlung und Bedienung

m Aufspielen von nicht von STRONG autorisierter Software
m Beschadigung durch Dritte oder hohere Gewalt

m Transportschaden

m Eingriff durch nicht autorisierte Personen

Eine eventuell kostenpflichtige Reparatur kann nur nach Riicksprache mit lhnen und auf ausdriicklichen Wunsch durchgefiihrt werden



